Gargantas de Valiri o rio Baliera

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Espafia / Spain Regione: Aragén Sottoregione: Huesca Citta:

’Difficolta‘\: un po' difficile ’Grado: v2 a4 ll ’Tempo totale: 3h40
’Tempo avvicinamento: 1h ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 40min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 2000m |Rape| piu alto: 13m |Quantité rapelli: 2
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Collector's canyon or to practice in water. It has only two rappels that can be jumped. It is quite open so you can
get out almost anywhere.

Idrologia: (traduzione alternativa)
For most of the route, it is quite open.

Accesso: (traduzione alternativa)

We are located on the N260 between Castejon de Sos and Pont de Suert.

At pk 360.8 in the village of Noales we turn off towards Castanesa going up the valley of the river Baliera. The
road is gaining height and just before reaching Castanesa we see the detour (continue straight ahead) to
Fonchanina.

Once in Fonchanina we will park the car of return and if we have two cars with the one of access we continue by
the track towards the borda de Sarrado and we will park just before arriving to it.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We will see the course of the river below, we just have to go down the meadow.

Giro: (traduzione alternativa)

Aquatic descent, with a multitude of skills, slides and jumps. We must be careful with the time we choose to do it
because it usually carries a fairly high flow until well into the summer.

We have two possible rappels, the first and highest can be jumped from some ledges to the right.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the narrowing and last rappel we will see a path on the left that goes up to the village.

Coordinate:

Rapporti:
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